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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1982-1983

20 DECEMBER 1982

Voorstel van resolutie
betreffende de gemeentefinancién

(Ingediend door de heer Paque)

TOELICHTING

De steeds benarder wordende financiéle roestand van de
gemeenten vergt van de mandatarissen ernstige maatregelen.

Om het failliect van die democratische kernen te voor-
komen leggen wij de Senaat de volgende resolutie ter goed-
keuring voor.

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Senaat,
— stelt vast :

I" dat sinds tal van jaren de wet op de dotatie van het
Gemeentefonds niet meer wordr nageleefd, met als gevolg
gederfde inkomsten van verscheidene tientallen miljarden
frank;

2 dat de wet tot regeling van de werking der ziekenhuizen
de gemeenten lasten oplegt onder voorwaarden waarop deze
laatste geen vat hebben;

3 dat de wet op de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn met name op het stuk van het minimuminkomen aan
de gemeenten lasten oplegt die zij niet kunnen controleren
noch aanvechten;
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SENAT DE BELGIQUE

SEESION DE 1982-1983

20 DECEMBRE 1982

Proposition de résolution
relative aux finances communales

(Déposée par M. Paque)

DEVELOPPEMENTS

La situation financiére de plus en plus préoccupante des
communes exige des mandataires une prise sérieuse de
responsabilité.

En vue d¢viter la faillite de ces cellules démocratiques,
nous proposons a I'approbaticn du Sénat la résolution
dont le texte suit,

5. PAQUE.

PROPOSITION DE RESOLUTION

Le Sénat,
— constatant :

1 que depuis de nombreuses années la loi sur la dotation
du Fonds des Communes n’a plus été respectée, avec, comme
conséquence, un manque de recettes de plusieurs dizaines de
milliards de francs;

2" que la législation réglant le fonctionnement des hopi-
taux aggrave les charges communales dans des conditions
non controlables par les communes;

3" que la législation sur les centres publics d’aide sociale
impose aux communes, notamment dans le domaine du
minimex, des charges qu'elles ne peuvent ni controler ni
contester;
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4 dat de toenemende verplichtingen die de Staat aan de
gemeenten oplegt, uiterst zware lasten zijn die zij niet langer
kunnen dragen.

=~ Gelet op de wil van de Regering om de gemeenten
inzake belastingen meer armslag te verlenen en vanaf 1988 een
begroting in evenwicht te eisen,

Vraage met aandrang aan de Regering :

1° op de begroting van Binnenlandse Zaken voor 1983
ten behoeve van het Gemeentefonds een krediet uit te trekken
dat wen minste overeenstemt met het bedrag van 1982,
verhoogd met het voor 1983 verwachte inflatiepercentage;

2" te voorzien in de terugbetaling aan de gemeenten van
alle lasten die hen buiten de werking van hun eigen instel-
lingen en diensten opgelegd worden.

(2)

4" que I'évolution des obligations imposées par IEtat
aux communes entraine des charges extrémement lourdes
qu’elles ne peuvent plus assurer.

— Ayant pris connaissance de la volonté du Gouvernement
de réaliser la libéralisation de la fiscalité communale et
d’exiger dés 1988 '¢quilibre budgétaire,

Demande instamment au Gouvernement :

1° d’inscrire pour le Fonds des Communes au budget de
I'Intérieur de 1983 un crédit correspondant au minimum
au montant de 1982 majoré du taux dinflation attendu
pour 1983;

2* de prévoir le remboursement aux communes de toutes
les charges leur imposées en dehors du fonctionnement de
leurs institutions et services propres.

G. PAQUE.

36.557 — E. Guyot, n. v., Brussel.



